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Grozijumi Ministru kabineta 2008. gada 29. janvara noteikumos Nr. 49
""Noteikumi par kugu drosibu"

Izdoti saskana ar Jurlietu parvaldes un
jaras drosibas likuma 11. panta ceturto dalu

1. Izdarit Ministru kabineta 2008. gada 29. janvara noteikumos Nr. 49 "Noteikumi par kugu drosibu” (Latvijas

Véstnesis, 2008, 33. nr.) Sadus grozijumus:

1.1. izteikt 2.1. apakSpunktu sada redakcija:

"2.1. zvejas kugiem, iznemot So noteikumu 12., 13., 14., 15. un 16. punkta minétas prasibas;";
1.2. izteikt 3.3. apakSpunktu sada redakcija:

"3.3. B klases nodalijums — nodalijums, ko veido starpsienas un klaji, griesti vai apsuvums, kas atbilst Sadam

prasibam:

3.3.1. tie ir konstruéti ta, lai pirmas pusstundas standarta ugunsdrosibas testa beigas nepielautu liesmu

izplatiSanos;

3.3.2. to izolacijas vertiba ir tada, lai iedarbibai nepaklautas puses vidéja temperatura nepaceltos augstak par 140
°C virs sakotnéjas temperaturas, ka ari lai temperattra jebkura punkta, ieskaitot jebkuru savienojuma punktu,

nepaceltos augstak par 225 °C virs sakotnéjas temperatiras sada laikposma:
3.3.2.1. B-15klasei — 15 minutes;
3.3.2.2. B-0klasei — nulle minttés;

3.3.3. tie ir konstruéti no atzitiem un nedegosiem materialiem. Visi materiali, kas izmantoti B klases nodalijuma
konstrukcija un montaza, ir nedegosi (iznemot apSuvumu vai apdari, ja tie atbilst So noteikumu 9. nodala
minéetajam attiecigajam prasibam);

3.3.4. ir veikts starpsienas vai klaja prototipa tests, lai parliecinatos, ka tie atbilst Saja punkta minétajam prasibam

attieciba uz viengabalainibu un temperatiiras paaugstinasanos saskana ar Ugunsdrosibas testésanas metozu
kodeksu (FTP Code);";

1.3. papildinat noteikumus ar 3.33., 3.34. un 3.35. apakspunktu sada redakcija:

"3.33. A klases nodalijums — nodalijums, ko veido starpsienas un klaji, kas atbilst Sadam prasibam:
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3.33.1. tie ir konstruéti no térauda vai cita ekvivalenta materiala;
3.33.2. tie ir atbilstosi pastiprinati;

3.33.3. tie ir konstrueéti ta, lai vienas stundas standarta ugunsdrosibas testa beigas nepielautu dimu un liesmu

izplatisanos;

3.33.4. tie ir izoléti ar tadu atzitu nedegosu materialu, lai iedarbibai nepaklautas puses vidéja temperatira
nepaceltos augstak par 140 °C virs sakotnéjas temperaturas, ka ari temperatira jebkura punkta, ieskaitot jebkuru

savienojuma vietu, nepaceltos augstak par 180 °C virs sakotnéjas temperattras sada laikposma:
3.33.4.1. A-60 klasei — 60 minutes;

3.33.4.2. A-30 klasei — 30 minates;

3.33.4.3. A-15 klasei — 15 minates;

3.33.4.4. A-0klasei — nulle minuteés;

3.33.5. ir veikts starpsienas vai klaja prototipa tests, lai parliecinatos, ka tie atbilst saja punkta minétajam prasibam
attieciba uz viengabalainibu un temperatiiras paaugstinasanos saskana ar Ugunsdrosibas testésanas metozu
kodeksu (FTP Code);

3.34. C klases nodalijums — nodalijums, kas konstruéts no atzita nedegosa materiala. Tam neizvirza prasibas
attieciba uz dimu un liesmu izplatiSanos un temperatiiras paaugstinasanos. Atlauts izmantot degosu apdari, ja ta

atbilst So noteikumu 9. nodala minétajam prasibam;
3.35. A kategorijas masintelpas - telpas (un Sahtas uz sadam telpam), kuras ir $adas iekartas:
3.35.1. galveno dzinéju ieksdedzes mehanismi;

3.35.2. ieksdedzes mehanismi, ko neizmanto galvenajiem dzinéjiem, ja $adu mehanismu kopéja jauda nav mazaka
par 375 kW;

3.35.3. jebkads katls vai iekarta, ko darbina ar Skidro degvielu, vai jebkadas iekartas, kas nav katli, bet ko darbina ar

skidro degvielu, pieméram, inertas gazes generatori, sadedzinasanas iekartas un citas iekartas.";
1.4. izteikt 14. punkta pirmo teikumu sada redakcija:

"Péc dokumentu izskatiSanas inspekcija inspicé uznémumu, lai parliecinatos par ta spéju veikt kugu bavi,
projektésanu, modernizaciju vai remontu atbilstosi Sajos noteikumos un normativajos aktos par juras zvejas kugu

drosibu noteiktajam prasibam.";

1.5. papildinat 16. punktu aiz vardiem "So noteikumu prasibam" ar vardiem "vai citu normativo aktu prasibam

kugosanas drosibas un aizsardzibas joma";
1.6. svitrot 17. punktu;
1.7. izteikt 24. punktu sada redakcija:

"24. Kartejas apskates laika veic kuga korpusa konstrukciju defektaciju, pieprasa korpusa aréja apsuvuma,
tudensnecaurlaidigo starpsienu, klaju un citu batisku korpusa konstrukciju atlikusa biezuma mérijumus un, ja
defektacijas vai mérijumu rezultati ir neapmierinosi, pieprasa deforméto vai izraséjuso konstrukciju remontu.
Kartejas apskates laika parliecinas, vai konstrukciju, iekartu un aprikojuma materials, kas paredzeéts piesarnojuma

novérsanai no kuga (naftas, notekiidenu, atkritumu, gaisa), atbilst So noteikumu prasibam un attiecigajam



MARPOL prasibam. Kartéja apskate kuga radioaprikojumu saskana ar normativajiem aktiem par kugu drosibu
parbauda inspekcijas atzits uznémums. Kuga radioaprikojuma parbaudi var veikt laikposma lidz seSiem ménesiem
pirms kartéjas apskates uzsaksanas datuma. Ja kuga doka apskate ir veikta inspekcijas uzraudziba kartéjas apskates
apjoma doka laikposma lidz 12 ménesiem no kartéjas apskates saksanas datuma, kartéjo apskati var veikt bez kuga

uzradiSanas doka.";
1.8. izteikt 26. punktu sada redakcija:

"26. Apliecibu izsniedz uz terminu, ne ilgaku par pieciem gadiem, skaitot no sakotnéjas vai kartejas apskates
pabeigSanas datuma. Aplieciba ir deriga, ja to katru gadu péc apskates veiksanas apstiprina ar inspektora parakstu,
nemot vera sadus nosacijumus:

26.1. ja karteja apskate pabeigta tris ménesus pirms esosas apliecibas deriguma termina beigam, jauna aplieciba ir

deriga:

26.1.1. no dienas, kad pabeidz atkartoto apskati;

26.1.2. piecus gadus péc esosas apliecibas deriguma termina beigam;

26.2. ja karteja apskate pabeigta péc esosas apliecibas deriguma termina beigam, jauna aplieciba ir deriga:
26.2.1. no dienas, kad pabeidz atkartoto apskati;

26.2.2. piecus gadus péc esosas apliecibas deriguma termina beigam.";

1.9. papildinat noteikumus ar 26.1 punktu $ada redakcija:

"26.! Pasazieru kugiem apliecibu izsniedz uz terminu, ne ilgaku par pieciem gadiem no sakotnéjas vai kartejas
apskates pabeigSanas datuma, paredzot, ka apliecibas deriguma termins beidzas pirms pasazieru parvadasanas
sezonas saksanas datuma vai lidz 15. maijam (atkariba no ta, kur$ datums iestajas agrak), nemot véra So noteikumu

26.1. un 26.2. apakspunkta minétas prasibas.";
1.10. papildinat noteikumus ar 28.! punktu $ada redakcija:

"28.1 Pasazieru kugiem ikgadéjas apskates veic reizi gada pirms pasazieru parvadasanas sezonas saksanas datuma

vai lidz 15. maijam (atkariba no ta, kurs datums iestajas agrak).";
1.11. izteikt 34. punktu sada redakcija:

"34. Kugiem, kuri paredzéti kugosanai tikai iekséjos tidenos, atkariba no kuga tehniska stavokla starpapskati doka
var aizstat ar kuga zemudens dalas apskati, ko veic tdenslidéji inspekcijas inspektora klatbatné. Kuga zemudens
dalas apskati var veikt tikai idenslidéji, kuri ir ieklauti personala saraksta, ko komersants, kur$ sanémis inspekcijas
izsniegtu uznémuma atbilstibas apliecibu, ir iesniedzis inspekcijai. Udenslidéji nodrosina zemudens apskates
filmesanu un nofilméta materiala nodoSanu inspekcijai. Zemudens dalas apskati, ko veic Gdenslidéji, var veikt tikai

labas redzamibas apstaklos.";

1.12. izteikt 158. punktu sada redakcija:

"158. Kuga kapteini apgada ar derigu noturibas informaciju, kas dod iespéju viegli un ticami noveértét kuga noturibu
dazados slogo$anas variantos. Sada informacija ieklauj specialas instrukcijas kapteinim, bridinot par tadiem

slogosanas variantiem, kas nelabvéligi ietekmé vai nu kuga noturibu, vai galsveri. Noturibas informacija ir valsts

valoda un kuga darba valoda, ja ta nav valsts valoda. Starptautiskaja kugosana iesaistitiem kugiem noturibas



informacija ir ari anglu valoda. Noturibas informacija visas valodas ir apstiprinata inspekcija vai administracijas
atzitaja organizacija.";
1.13. papildinat noteikumus ar 241.! punktu $ada redakcija:

"241.1 Degvielas pievada caurulvados pirms iekSdedzes dzinéjiem uzstada varstus ta, lai butu iespéjams nemt
degvielas paraugus. Varstus novieto ta, lai nepielautu degvielas noklasanu uz karstam virsmam. Zem Siem varstiem

uzstada savacéjvanninas degvielas nopluzu savaksanai.";
1.14. izteikt 9. nodalu sada redakcija:
"9. Ugunsdrosiba
9.1. Visparigas ugunsdrosibas prasibas

319. Kuga konstruktiva ugunsdrosiba, ugunsdzésibas aprikojums un sistémas atbilst $o noteikumu 7. pielikuma
minétajam prasibam. Esosa kuga konstruktiva ugunsdrosiba, ugunsdzésibas aprikojums un sistémas atbilst tam
klasifikacijas sabiedribu (atzito organizaciju) prasibam, kuras bija speka kuga buvniecibas laika un laika, kad uz

kuga tika uzstadits aprikojums.

320. Uz kugiem lieto tikai tadu ugunsdzésibas tehnisko aprikojumu, ko atzinusi inspekcija vai sabiedribas, kas
pilnvarotas atbilstosi normativajos aktos par klasifikacijas sabiedribu (atzito organizaciju) uzraudzibas kartibu

noteiktajam prasibam.

321. Uzstadot jaunu ugunsdzeésibas tehnisko aprikojumu uz kuga vai modernizéjot uz kuga esoso ugunsdzesibas
tehnisko aprikojumu, pieméro prasibas, kas noteiktas Ugunsdrosibas sistemu kodeksa (FSS Code) ar grozijumiem,

normativajos aktos par kugu aprikojumu, ka ari $ajos noteikumos.

322. Kuga ugunsdzesibas aprikojumu un sistémas uztur pastaviga darba kartiba, lai ugunsgréka gadijuma tas batu

iespéjams nekaveéjoties izmantot.

323. Visas ugunsdrosibas un ugunsdzésibas sistémas un ierices regulari testé un parbauda saskana ar Starptautiskas
Jurniecibas organizacijas (IMO) (turpmak - organizacija) izstradatajam pamatnostadném par ugunsdrosibas
sistému un iericu apkopi un parbaudém (MSC.1/Circ.1432). Kugiem, isakiem par 24 metriem, ierakstus par
veiktajam apkopém un parbaudém veic kuga zurnala. Uz 24 m gariem un garakiem kugiem atrodas apkopes plans ar
ierakstiem par veiktajam apkopém un parbaudém, kas ietver vismaz $adu ugunsdrosibas un ugunsdzésibas

aprikojumu un sistémas, ja tas ir ierikotas:

323.1. ugunsdzésibas magistrales, ugunsdzésibas sitkni un hidranti, tostarp sliitenes, stobri un starptautiska

parauga savienojumi idens sanemsanai no krasta;
323.2. stacionaras ugunsgreka trauksmes un uguns atklasanas sistemas;

323.3. stacionaras ugunsdzesibas sistémas un citas ugunsdzesibas ierices. Stacionaram oglskabas gazes
ugunsdzesibas sistemam tehnisko apkopi un parbaudes veic, balstoties uz organizacijas izstradatajam vadlinijam
par stacionaro oglskabas gazes ugunsdzésibas sistému iericu apkopi un parbaudém (MSC.1/Circ.1318), ar

grozijumiem. Tehnisko apkopi veic administracijas atzits uznemums;
323.4. automatiskas sprinkleru, ugunsgréka trauksmes un uguns atklasanas sistémas;
323.5. ventilacijas sistémas, tostarp uguns un dumu aizbidni, ventilatori un to vadibas sistémas;

323.6. degvielas padeves avarijas partrauksanas sistema;



323.7. ugunsdrosas durvis, tostarp to vadibas ierices;

323.8. visparéjas avarijas trauksmes signalizacijas sistémas;

323.9. avarijas glabsanas elposanas aparati;

323.10. parvietojamie un parnésajamie ugunsdzésamie aparati, tostarp to rezerves ladini;
323.11.ugunsdzéséju aprikojums.

324. Kuga ipasnieks nodrosina kuga apkalpi ar informaciju par kuga ugunsdzésanas aprikojumu un instrukcijam,
kuras ir nepieciesamas drosai kuga ekspluatacijai no ugunsdrosibas viedokla, valsts valoda un darba valoda, ja ta

nav valsts valoda. Si informacija un instrukcijas ir apkopotas ugunsdrosibas bukleta, kurs novietots kuga kopkajité.
325. Izvietojot ugunsdzésibas inventaru un aprikojumu uz kuga, ievéro sadus noteikumus:

325.1. ugunsdzeésibas inventaru nostiprina ta, lai, kugim Stpojoties, tas nevarétu parvietoties un, ja nepiecieSams,

butu viegli nonemams;
325.2. ugunsdzeésibas inventaru novieto ta, lai tam varétu brivi pieklat.

326.Ja normativie akti nosaka, ka uz kuga ir jabut ieviestam Starptautiskajam drosibas vadibas kodeksam
(ISM Code), kugis papildus So noteikumu prasibam atbilst SOLAS konvencijas II-2. nodalas 14., 15. un

16. noteikuma prasibam.
327.Ja uz kuga ieriko helikopteru laukumu, tas atbilst SOLAS konvencijas II-2. nodalas 18. noteikuma prasibam.

328. Ja kugis ir paredzéts bistamo kravu parvadasanai, tas atbilst SOLAS konvencijas II-2. nodalas 19. noteikuma

prasibam.
9.2. Ekspluatacijas prasibas

329. Lai nodrosinatu ugunsdrosibu uz kuga, kuga ipasnieks un apkalpe nodrosina So noteikumu 322. punkta minéto

prasibu izpildi, ka ari ievéro $o noteikumu prasibas.

330. Apkalpes locekli ir apmaciti ta, ka vini parzina kuga sistémas un visu to ugunsdzésanas sistému un iericu

atrasanas vietu un darbibu, kuras varétu but nepiecieSams izmantot.

331. Apkalpes loceklu spéju un zinasanas veikt viniem uzticétos ugunsdzésibas pienakumus periodiski noverte
macibas un apmacibas uz kuga, lai noteiktu jomas, kuras nepieciesams uzlabojums, uzturétu ugunsdzésibas

prasmes un nodrosinatu ugunsdzésibas organizacijas operativo gatavibu.

332. Apmacibas uz kuga, kuras apgist kuga ugunsdzésanas sistému un iericu izmantosanu, plano un veic saskana
ar $o noteikumu 593. punktu. Macibas vai apmacibas lietotas iekartas, ka ari izlietotos ugunsdzésibas lidzeklus

atjauno talit péc to izmantoSanas. Visas apmacibas atklatas klimes un defektus izlabo péc iespéjas atrak.
333. Katras ugunsdzesibas apmacibas:

333.1. zino posteniem un sagatavojas veikt pienakumus, kas izklastiti So noteikumu 588. punkta minétaja

trauksmju saraksta;
333.2. iedarbina ugunsdzesibas stkni, izmantojot vismaz abas nepiecieSamas tdens striiklas, lai parliecinatos, vai
sistéma ir pienaciga darba kartiba;

333.3. parbauda ugunsdzéséju ekipéjumu un citu individualo glabsanas ekipéjumu;



